armastus ning austus isa ja tema loomingu vastu. Véhesed teavad, et siravate meloodiate taga
peitis end siigav kurvameelsus, mis tabas kdiki, kes olid 1938. aastal toimunud Austria
annekteerimise ja Hitleri julma juudivaenuliku reziimi tttu sunnitud kodumaalt lahkuma.
«Minu isa oli lipris vana, kui ma siindisin. Tema karjééri tipp oli selleks ajaks méddas ning
peagi pérast minu siindi kolisime Sveitsi ja sealt edasi Pariisi. Onneks oli minu kohver kerge:
méhkmed ja moned titeasjad,» meenutab ta kavalehel avaldatud intervjuus.

«Lapsepdlvest miletan, et mu isal oli véga raske — ta armastas Viini ja Budapesti, kus
md6dusid tema heliloojakarjairi parimad aastad. Uhel péeval keelati tema muusika esitamine
ja ta tundis end hiiljatuna. Uuesti alustamine ei olnud kerge: Sveitsis ei saanud me elamisluba
ja Pariisi minnes oli isal keeleprobleem. Kui rddkima dppisin, oli minu esimeseks keeleks
prantsuse keel, nii et isa vajas minuga suhtlemiseks tolki... Edasi kolisime USAsse, mis on
minu koduks siiani.»

Siiski meenuvad tiitrele esimesena isa siidamlikkus, siravad sinised silmad, hea huumorimeel
ja armastus looduse ning koerte vastu. «Meil oli alati koer, kellega jalutamine oli igapdevane
tihine rituaal. Kondisime jargmise kvartali kondiitridrini ja isa ostis sealt endale maiustusi,
mida poleks tohtinud siiiia. Meil oli koos védga tore.» Nii nagu kunagi lapsepdlves armastas
Imre Kalman kuulata de méngu klaveri all istudes, puges ka Yvonne isa musitseerimise ajaks
instrumendl alla. «Jalutades tuli talle sageli pdhe mdni meloodia ja pidime koju tagasi
minema, et ta saaks selle iiles kirjutada. Siis istus ta klaveri taha ning mina koeraga selle alla.
Kui isa oli Idpetanud, kiisis ta: «Noh, kuidas teile meeldis?» See oli 18bus. Isegi niiiid, mil
moddunud on nii palju aastaid, tulevad seda meenutades pisarad silma.»

Kuigi kerge muusika oli see, mis Kalmani kuulsaks tegi, unistas ta noorena siimfoonilise
muusika loomisest. «Kuulates tikskdik millist Kalmani operetti, on see tiis kummitama
jddvaid viise. Temaga oli sama lugu — ta lihtsalt ei saanud neid peast vilja. Isa soovis
kirjutada stimfooniaid, kuid meloodiad n-6 segasid teda,» riikis helilooja tiitar.

Yvonne’i eesnimed on justkui austusavaldus kdigile Kalmani tuntumate operettide kaunitele
kangelannadele. «Yvonne Sylva Mariza Josephine Kalméan. Vanemaks saades jétsin alles vaid
Yvonne’i, sest allkiri sai liiga pikk. Lihtsalt Yvonne Kalman ja Yvonneka, nagu mu isa mind
kutsus. Armastan kdiki oma nimesid, milles peegeldub isa loominguline pirand. Niisamuti
armastan oma isa tiitreks olemist.»

Kui sageli kiis Yvonne viikese tiidrukuna isa operettide etendusi vaatamas? «1945. aastal
esietendus Broadwayl «Marinka». Olin siis viike, kuid méletan, kui raske oli lavastamiseks
vajalikku raha kokku saada, sest viinlaste hulka kuulus iiks tolle aja vihatuim mees [Hitler].
Minu ema oli suurepérane pidude korraldaja ning peagi kirjutasid kdik sdbrad tsekke, et
annetada «Marinka» lavale toomiseks raha. Isa istus klaveri taga, libretistid [George Marion jr
ja koomik Karl Farkas] tema timber, ning suitsetas sigareid. Tuba oli nii paksult sigarisuitsu
tdis, et siseneda oli pea vdimatu. New Yorgis kiis ta vaatamas kdiki enda operettlde etendusi.
Laksin temaga sageli kaasa,» meenutas naine.

Kui maailmas on veel teatreid, kus pole kdlanud Imre Kalméani muusika vdi publikut, kes pole
tuttav helilooja haaravate meloodiatega, tutvustab Yvonne suure armastusega oma isa
loomingut. Erinevalt oma vennast, Charles Emmerich Kalmanist ei tegele Yvonne otseselt
muusikaga. «Mulle meeldib tutvustada isa loomingut seal, kus seda veel esitatud pole.
Austraalias elades dnnestus mul tuua isa teoseid pea kdigi Austraalia ja Uus Meremaa linnade
teatrilavadele. Nii ponev on istuda saalis, kus inimesed esimest korda seda teost kuulevad ja
tunda, kuidas see neile meeldib. See on minu jaoks viiga oluline,» riikis ta.



